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22163 RESOLUCION de 20 de julio de 1991, de la Unil'ersidad
Jaurne 1 de Castellón, pOr la que se hace público el Plan de
Estudios de la f.,icenciatura en Filo/agio. Inglesa de esta
Universidad.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 29 de la Ley Orgánica
11/1983. de 25 de agosto, de Reforma Universitaria, así como en el
artículo 10 del Real Decreto 1497/1987, de 27 de noviembre, he resuelto
publicar el Plan de Estudios de la Licenciatura en Filología Inglesa de

la Universidad Jaume 1de Castellón. aprobado por la Comisión Gestora
el día 25 de abril de 1991, y homologado por Acuerdo de la Comisión
Académica del Consejo de Universidades en su reunión del día 21 de
junio de 1991. que quedá e~tructurado tal y como consta en el anexo y
con efectos desde el 1 de octubre del ano en curso.

Castellón, 29 de julio de 1991.-El Rector-Presidente. Francesc
Michavila i Pitarch.

ANEXO QUE SE CITA

l. Titulo olicial a que conducen estos estudios: Licencia?o en Filología Inglesa.

2. Enseñan7.0S: Primer ciclo (2 años) y Segundo ciclo (2 años). Total: 4 años.

3. Centro responsahle de la Qrganizaci6n del Plnn de Estudios: Facultad de Ciencias Humanas y Sociales.

4. Carga lectiva global en créditos: 334, dístribuidos del modo siguiente:

CURSO MATERIAS MATERIAS MATERIAS CREDITOS TRABAJO TOTA-
CICLO TRONCA- OBUGA- OPl'ATlVAS UBRE FlNDE LES

LES TaRJAS CONFlGU- CARRERA
RAcroN

r l' 47,S 17 S (do 29) s 74,S

-
CICLO 2' 32,S 30 9 (do 47) S 76,S

- - - - - -
II 3' 42 12,5 8 (do 50,S) 12 74,5

-
CICLO 4' 33 22,5 9 (do 61) 12 76,S

_n- - - - - 32 32
cia en
Pnís de
Habla
Inglesa

Totales desolosados:

• 155 materias troncales.
• 82 materias obligatorias de la Universidad.
• 31 materias optativas.
• 34 materias de libre elección (10%).
- 32 estancia en país de habla inglesa.

5. Créditos equivalentes: Se otorgan, por equivalencia, créditos a -.Trabajo académicamente dirigido· (32).

6. Distrihuci6n de la carga lectiva global por año académico:

AÑo ACADEMICO TOTAL TEORlCOS PRACTlCOS!
CLINICOS

l' 74,S 42 32,5

2' 76,S 43 33,S

3' 74,S 45 29,S

4' 76,S 45 31,5

Estancia en país de 32 - 32
habla inglesa

- - - -
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•
7. Ordenuión tgmpOraJ de las asignaturas: En su caso. por semestres. Algunas asignaturas. dado el elevado
número de créditos asignados, son de carácter anual•

8. Secuenciaci6n de asignaturas: Todas las asignaturas divididas en números romanos se secuencian entre sí
progresivamente, y también, en concreto, las siguientes:

~:
l°
2°
2°
2°

2°

Disciplina Clave:
Lingüística
Lengua Latina II
Lingüística TOOrica Inglesa
Introducci6n a la Litersturs
Norteamericana
Historia Externa de la Lengua Inglesa

Respecto a:
Lingüística TOOrica Inglesa (20)
Rasgos Latinos en Inglés (3°)
Lingüística Aplicada (3°)

Literstura Norteamericana 1 (3°)
Historia de la Lengua Inglesa 1 (3°)

9. Especificaciones particulares del Plan de R~tudios:

1) La docencia de las materias troncales se asigna a todas las Ateas de Conocimiento previstas en el
R.D. 1442/1990, de Directrices Propias pars el Titulo de Licenciado en Filología Inglesa.

2) Tal y como se indica en el R.D. 1497/1987, de Directrices Generales Comunes, para los Planes de
Estudios de Dos Ciclos, la carga lectiva se encuentra entre 60 y 90 créditos por año, y cumplen. en total, con
el requisito mínimo de 300 créditos.

a) En el cómputo de créditos, la parte correspondiente a enseñanzas teóricas se ha dispuesto
de modo que a 10 largo de un curso académico de 30 semanas lectivas no se superen las 15 horas semanales.

b) En cuanto a los créditos de libre configuración, se considera el número mínimo del 10%
que· resulta ser 34. Se propone una posible distribución de estos créditos a lo largo de los 4 años. que podría
ser modificada por el ~studiante en función de criterios diversos (horarios, nuevas asignaturas de otras
titulaciones, etc.).

e) Se recomienda al estudiante, para la obtenci6n del titulo, una Estancia en País de Habla
Inglesa. Esa Estancia se debe ajustar seA,.'Ún criterio de la Universidad Jaume 1 a un mínimo de 32 créditos. En
el Plan de Estudios del Título de Licenciado en Filología Inglesa estos c.....ditos se imputan a "Trsbajos
académicamente dirigidos"', ya que, en caso de no poderse realizar dicha Estancia. el Departamento podrá
valorar con el mismo número de créditos, trabajos o proyectos dirigidos. También es conveniente la elecci6n
de un número pequeño de créditos dentro de este grupo (2 6 3) pars cursar asignaturas relacionadas con:
Técnicas de Trabajo (individual y en equipo). Expresi6n Oral y Escrita, Técnicas de Investigaci6n y Consulta
Bibliográfica.

d) Asímismo, el estudiante debe cursar, como materias obligatorias de la Universidad, un
mínimo de 6 créditos asignados al conocimiento de las aplicaciones informáticas básicas (procesadores de texto,
bases de datos, hojas de cálculo, etc.).

e) El estudiante cuenta con un grupo de asignaturas optativas sobre Historia de Europa,
Historia del Pensamiento y de las Instituciones Europeas. La Universidad Jaume 1 considera requisito
indispensable la elecci6n de una de estas asignaturas cuya carga lectiva es de 3 créditos. Con ello se pretende
una formación humanística complementaria a la específica de la titulación.

f) La optatividad dispuesta en el primer ciclo pennite al estudiante obtener una formaci6n
básica de la lengua y literstura de las dos lenguas de la Comunidad (español y catalán), y dispone los créditos
de tal forma que asegura, en caso de ser elegidas. la troncalidad marcada por el R.D. para las Titulaciones de
Licenciado en Filología Catalana y Licenciado en Filología Española. -

10. Contenido c:onqetg del Plan de Estudios: Dentro de los créditos de las Asignaturas se especifican entre
paréntesis los troncales (I) según el R.D. correspondiente, y, én su caso, los adicionados (A) per la

\. Universidad. La distribuci6n particularizada es la siguiente:

'\
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ANEXO Contenido del plan de estudIos

UNIVERSIDAD JAUME I L1----.:.....- _

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTE AL TITULO OFICIAL DE

LICENCIADO EN FILOLOGIA INGLESA

1. MATERIAS TRONCALES

elelQ ClrSO Oenomlnaclón Asignaturas en las que la Unlversl- Créditos anuales Breve oescflpc16n del contenido VinculaciÓn a ~reCls

dad, en su caso,organ1za/dlverSI- de conocimiento
tlca la materia troncal rotales Te6ftc. rael

Ilolco

l'
"

lingUistica llngúlstlca B 5 3 Bases teórIcas generales para el estudio -llflgúlsl ICa General"

(Sn e Investlgaclón de las lenguas

" "
rcorla de la Literatura Icorla de la literatura B 5 3 Conceptos básiCos y problemas "Teorla de la

csn flJO(lamentaJes de la ciencia literaria. literatura".

l'
"

Lengua Inglesa lengua Inglesa I 15 9 6 Formación básica en la descripcIón de la "Fllologla Inglesa"

(JI ·6A lengua Inglesa. reorla y prac!1ca del
Inglés, fonét I<a y fonolog!a.

l'
"

lengua lengua(Catalana/Española) I 4 2 2 formacIón baslca en los aspectos -fllolog1a Catalana"c
(4T) descriptivos y normat Ivos gen~rales de Tilo logia española-

la lengua catalana o española

" "
literatura Inglesa literatura Inglesa I 6.5 4 2,5 Estudlr) histórIco y fllol6glco de la' -r llologia Inglesa"

(6,5Tl princIpales etapas, movimientos, autore~, y obras de la llteratura Inglesa. Especial
Inclderu::la en la llteratura del SIglo XX,

l' "
Seg\JOda lengua y su
literatura

Segunda lengua y su literatura l.
(Alemán, francés, italiano)

Ó

(6T)

3 3 formacIón básIca en los ;tc;pecto,
normativos y descriptivos de la leng',L
elegIda por el alumno fonética
fonologla, Estudio hlst6rlco y (1I016glc(
de las prlnclpal~s etapas movimIentos
autores y obr<lS de su literatura

"'fllologla
Alemana"',
"rilologra
frJrv:esa"o
Tllologla
Ital ¡an,f

)9 Gramática Inglesa

2' Segunda lengua y su
l lteratura

T Ilologla Inglesa'"

"f Ilologla Inglesa".

-f Ilologla Catal,ma-o
-f i lo10gla Espaiiol::f"

formación básIca en la descripción de la
lengua Inglesa. Teorla y práctica de I
Inglés. Mor(oslntaxls

Estudio histórico y rllol6glco de la,;
principales etapas, movimientos, autores

obras de la literatura Inglesa. Desde el

nacimiento de la novela tlasta el Siglo XIX

Aspectos normat IVOS y descr1pUvos de
rnodosmtaxls en la lengua catalana o
española

formación básIca en la descrl¡lClÓn y TlIologla Alernao,)",
evolución de la lengua elegida por el 'Flloloyla francesa
alumno: Morroslntaxls. Estudio hlstórlco o "f Ilologla !lall¡)na"
y rilo lógICO de las obras literarias del
perIodo correspondiente

DescrIpción detallada y clentJrlca de liJ rllologb Inglesa"
lengua Inglesa Aspectos sintáctico'
semánticos del Inglés Problemas de
semántica.

6

6

3.5

3

22

4

9

3

9

4
(4TJ

6

(6T)

15

(?T'8Al

7.5
s,sr·u

15
(SrtIO/)

lengua Ing lesa 11

lengua .(Catalana/Española) II

literatura Inglesa 11

lengua Inglesa III

SegUnda lengua y su literatura II
(Alemán, francés, italiano).

lengua Ingle;,3

literatura Inglesa

lengua

2'

2'

2'

l'

l'

l'

l'

2'

2' 3' HIstoria y cultura de los
paises de habla Inglesa

HIstoria y cultura de Gran Bretaña
e Irlanda

4

(4Tl

2 2
Aspectos geogrMlcos, históricos,
artlstlcos y culturales de los paises de
tlabl<i IngleSa: Gran Bretaña e Irlanúa
Especial Incidencia el) (lQuélloS que ¡l<in
Inf luido en su lengua y literatura

Tllo!f'gla InglE".;;]" y
cual(Fller ár('<1
relacionada con ~s!('

ámbito a JuiCio (le 1,1
Unlvesldad

2' 3' Historia y Cultura de los I lIstona y Cultura de los
paises de habla Inglesa Estados Unidos

4

(4f)

2 2 Aspect os geográf ICOS, hlstórh";os,
artlstlcos y culturales de los paises de
habla Inglesa: Estados Unldu$ [spet:ial
InCidencia en aquéllos que han Illf lUIdo ('11

su lengua y literatura

"fllolog1a Ingles3' y

cualqUIer are;¡
relacionada ~on este
ámlllto <) JuiCIO dI.' I;¡
UnlvcrslÓ.Jd

111storla de la lengua
Inglesa

Historia de la l~ngua Inglesa I 5

(S!)

3 2 EstudIO diacrónico de la lengua InglesJ
Inglés ant Iguo. Prosa y Poesla
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(lelo Curso LJt'l'IOlnln:\ClólI Aslgn<ltura5 en I<lS que la Unl\lcr~f CrédHo5 anualcs llrcve út'::;crlpclón de! contcnloo Vl!\f;'JIar:lim a ár~;¡',

d;Kl, en su caso,ory;¡r\lza/úlvf'fSI-
)rflel

dI:' conoclmll:n!()
(lea la materia tronca! totales f('6ftc

Jlnlco

:..'~ J' literatura Inglesa y literatura lnyl<'sa In 6,5 -1,'3 2 Lstudlo tl!slórlco y filológico de 13~ -r !Io)o!jla Ing1csa-
Nor!í';!fll{'lij'ICilna

H'J,5A
principales elapas, movlmlentu,;, alJlrj(C'j
y ollfas de la literatura lnglc<;¡j. I Sl!('C la I

Incidencia en ('1 periodo Illerarlo Ij'l"

compren(\c tlC5ÚC el He¡l<:lClllllenlo a la
¡¡{'si ~l(J1,K IÓn

2' J' t Herahlra Ingle-sa y l!tcr<lturil Norteamericana 1 7,J 4,5 3 [StllÓIQ 111516rlco y rllol6glco de ,,' TIII}I'lgla Inglesa'
NOl'!cilIncrICMa -1T' J,5A pr!n(;!paJes elal."ls, rnovlIniefllos, 3IltOr-C'

y obras de la 1i tel alora nortcarn{'f IGlf)i

I-Joe:;la y teatro

2' "' Gramat lea Inglesa lengm Inglesa IV 'S 9 6 O('scnpclón <JetallClda y clent Hica ¡Je la -¡ ilulogla 1[I'jl.... 5<:1-
{51-10M leflgUJ inglesa GI amatlca comuniCa! iva

y es!lllst ica de la 1<"I¡gIJa inglesa

2' .,' IlIstarla de la lengua Historia de la lengua Inglesa 11 5 3 2 Estudio diacrónico del Inglés Medio y del 'r ilologla Inglesa".
Inglesa (ST) IngléS Modei-no (Pr ¡mera Etapa)

2' 4' literatura Inglesa y llleratura Inglesa IV 6.5 4 2.5 Estudio histórico y fllológlco de las Tllologl3 IngleSa".
Norteamericana r·2.5A principales etapas. movimientos,

autores y obras de la literatura Inglesa
Especial Incidencia en e' periodo
l!t erar lo Que comprende desde sus
primeros textos hasta 'a eca Oe
Chaucer.

2' 4' l iteratora Inglesa y literatura Norteamericana 11 6.5 4 2,5 Estlldlo histórico y fl1016glco de las -rilo logIa. IngleSa"
NorteamerIcana nrlnc1pales elapas. rnov 1m lent os,

'H'2,5A
aulores y obras de 'a 1 Heratura
Norteamericana: Novela y ensayo

2, MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso)

(lelo Curso Denominación Créditos anuales Bre"'e descrIpcIón del contenIdo VinculaCión a áreas de cOHocimlefllo

fotales Teórlc Prac/
(Iinico

" " lengua latina I 4 2 2 EstUdios de la lengua y literatura latinas -Filologla lat Ina"

" "
RetórIca y Po~t lca 5 3 2 Retórica y MétrIca Inglesa -f IIo10gla Inglesa"
Inglesas I

" ,' Ortol0913 y fleglstros 5 3 2 Registros oralt's de lengua Inglesa VarIedades "f llologla Inglesa-.
<le la lengua Inglesa

" "
Informatlca 1 3 O J Informál lea de usyarlo "lenguajes y Sistemas Informáticos"

"
2' lengua latina 1I 4 , 2 Estudio de la lengua y literatura lal inas "F Ilologla lat Ina".

"
2' Traducción 5 3 2 Historia y teorla de la traducción. "f 11010gla IngleSa"

Inglés"Espartoll

" 2' lingUIstica TeórIca 6.5 4,5 2 IntrodUccIón a la lingUistIca en su aplicación a la "Fllotogla Inglesa" y LlngiJlstlca General",

Inglesa descr1pclón del IngléS.

" 2' IntrodUcción a la 6.5 J,5 J Estudio <k' los autores y obras m~s slgnH leal Ivos en lo. "fllologla ingleSa".

Heratura Norteamerlcan< LE.U.U. Movimientos Y perlodos. Tradición e Incidencia
en otras literaturas.

"
2' Illstorla Externa de la 5 3 2 Suc~sos soclo"hlstórlcos QUe atectNl al desarrollo <k' -fl1olog1a Inglt'sa"

le.ngua Inglesa la leflQlJa.

"
2' Inform~Uca11 3 O 3 IntormMlca de USuario. -lenguajes y SIstemas Infomáticos".



28668 Jueves 29 agosto 1991 BOE núm. 207

Ciclo Curso Denoffllnaclón Créditos anuales Breve descripción del contenido VinculaciÓn a areas de cOl1oclmlento

fotales Teór!c. Prácl
(Ilnlca

2' J' TradVcclón 5 J 2 la traducción como proceso. llngúlstlca Conlrasll"a ~F1lolog1a IngleSa"
Inglés-[spa;olll Inglés/Españolo Catalán. Aspectos mas conf llctlvos

" J' Metodologla de la lengua 7.5 4.5 J Métodos de Investigación de los Niveles l lngijlsl leos. -r!101og1a inglesa-,
Inglesa I

2' 4' SOClollngülst lea 5 J 2 Relaciones entre la eslnJclura de la lengua y la -rllcJogla Inglesa",
estructura social.

2' 4' Traducción 5 J 2 Producción de traducciones en diferentes regIstros y -fllolog1a Inglesa-
Inglés-Español 1I1 niveles.

2' 4' Metodologla de la lengua 7.5 4.5 J Aspectos sobre la enseñanza y el aprendizaje del -fllologla Inglesa',
lngl~all Inglés.

2' 4' Dlaleclologla 5 J 2 EstudIo de los dIalectos constitutIvos y consecut Ivos Tllologla Inglesa".
del Inglés.

,
3. MATERIAS OPTATIVAS <.n su caso) Créditos tolales para optatlvas GJ

-porelelo W
- eurso (1') 5

Créditos

OENOHINACION BREVE OESCnlPCION DEL CONTENIDO VINCUlACION A AREAS DE CONOCII"IlENTOS
Totales TeOrlc Prác!

Cllnico

Inglés para fInes especfflcos I (1 9) 5 J 2 Introduccl6n allOglés comerciaL "Flloloqla Inglesa"

lexlcologla Inglesa (Ji) 5 J 2 FormacIÓn del léxIco. "Fllologla Inglesa-.

Morrologla del EspaCiol o Catalan J 2 I EstlKllode las catt'9orlas Iblcas de la lengua española 'Fllologla Catalana" o "Filologla Española".
(I9) o catalana.

lIterattra Catalana I (j") 6 J J EstudIo de los prIncIpales autores y obras de I "fllologla Catalana".

o

1Iteratura catalana sIglos XIX y XX

LHerahJ"aEspai\ola I (1') 6 J J EstutllO de los princIpales autores y obras de la -fllologla ESpañola"

"leralura esp.añola: siglos XIX y xx.

GrIego I (19) 4 2 2 Esludlo de la lengua y Ilteralll"a grIega clásIca. -r Ilologla Griega",

3. MATERIAS OPTATIVAS <.n su caso) Créditos tolales para optatlvas GJ
-por ciclo W
- curso (2") 9

Créditos
DENOMINACION BREVE DE$CRIPCION OEl CONTENIDO VINCUlACION A AnEAS DE CONOClt1IENTOS

Totales Teórlc Prác!
Cllnlco

Inglés para fInes Especlflcos 11 (20) 5 J 2 Introwcc16n al Inglés clenl frlco-técnlco_ -Fllologla Inglesa"

Pragmátlca (29) 4 2 2 Est\j(jlo de los actos comunIcativos ~f Ilologla Ingl('sa"rllngulst lea General".

RetórIca y Poética Inglesas 11 (29) 5 J 2 poétlC.? e HistorIa de la Retórica -FlIologla Inglesa".
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Créditos
OfNOMINACION BnEV[ DESCRlPCION DEL CONT[NIDO VINCUlAClON A AnEAS DE CONOCIMIENTOS

Totales Teórlc Prácl ,
(lloica

Semántica del Españolo Catalán (29) 3 2 1 Problemas del slgnlflcado en la lengua española o "FIlo logIa Catalana"o -Fllo!ogla Española",
catalana

literatura Catalana 11 (2V) 6 3 3 EstUdio de los principales autores y obras de la "f!!ologla Catalana-.
ltleratura catalana: desde los orlgenes hasta el
nenac 1m lento.

literatura Española 11 <20) 6 3 3 Estudio de 105 principales autores y obras de la "Fllologla Española-.
literatura española Edad Media y SIglo de Oro

Griego II (29) ;, 2 2' EstudIo de la lengua y literatura Griega Clásica "Fllologla Griega".

literatura HIspanoamericana (29) 4 2 2 Estudio de los principales autores y obras de la "fllologla Española~.

literatura Hispanoamericana.

Ola lectologla Calalana (29) 4 2 2 EstucHo de los dialectos del catalán, con especIal "Fllol09la Catalame
IncidencIa en el valencIano.

Historia de la lengua Catalana o 6 3 3 Estudio dIacrónico de la lengua catalana o española -Fllologla Catalana"o "Fllologla Española-,
[spañola (]9)

3. MATERIAS OPTATIVAS (ens.casol

Créditos

Cr~d1tos totales para optativas

-por ciclo c=J
- curso (J9) [D

DENOMINACION
Totales Te6rlc Pracl

C1Inlco

BnEvE DESCRlPCION DEL CONTENIDO

.

VINCUlAClON A AREAS DE CONOCIMIENTOS

Anál1s1s EstlllsUco de la literatura
en Inglés I (J9)

Cultura y Sociedad en Gran Bretaña
(3P)

Otras literaturas de expresión
Inglesa I (J9)

5 3 2 Recursos est IllstlcoS en la literatura Inglesa -Fllologla Ingle5a~ .

4 2 2 EstudIO de los princIpales movimIentos culturales y "Filo logIa Inglesa~, y cualQuier áre?
artlstlcos en Gran Bretana relaclonaOa con este ámbito a JUiCIO de la

Universidad

5 3 2 EstudIo de la UteratlTa en la Commonwealth: "Fllologla Inglesa".
Australia y (anaoa

Segunda lengua y su literatura 111 6.5 3.5 3 Problemas sintáctico-semántIcos de la lengua elegIda -Fllologla Alemana", -f 11010gla francesa-
(Alemán, rranch, Itallano) (J9) o"f Ilologla Italiana".

nasgos latinos en el Inglés (JO) . 5 3 2 ProcedencIa latina de léxico y estructuras del Inglés "fllologla lat tna·,
contemporáneo.

Anátlsls del Discurso (J9) 5 3 2 Ana,Usls conversacIonal, niveles de lengua, registros Tlloloqla Inglesa-,
llgOlstlCOS. ¡

l ¡n90lstlca ApliCada (JO) 5 3 2 Estudios de lingUistica aplicada a la traduccIón, "ftlologla Inglesa" y "lInguistica Genffar
enseñanza, etc.

Técnicas de InvestigacIón (Jt) 3 2 I Oocument ac 16n clent ¡rtca Uso de las ruentes de ~fllologla 109lesa-.
doclJ11entaclón

IIfstorla de EUropa {JO} 3 2 la Europa contemportlnea desde lila perspectiva
histórIca

"Historia Contemporánea", "Historia
Moderna-, -llIstorla I'ledieval"{'
"H!storla Ant igl"t-. "
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Créditos
OEr-«lt1JNACIQN BREVE OESCRlPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE CONOCIMIENTOS

Totales Teórlc Prtlcl
(IInlco

Il!storla del Pensamiento Europeo 3 2 I El pensamiento europeo contemporáneo desde una -rllosofla-, Tllosorla del Derecho, Moral}
(Ji) perspectiva tlislórlca. PolHlca·y ·50(IOlogla-

I lIstOf"la de las InslHuclOl"ieS Jurldlca 3 2 I la Comunidad Europea y sus órganos. ·OerectlQ Int~rnaCI()¡¡ZlI PÚIJII<.;o y n{'laclun('~

Europeas (J9) Internacionales", -OerecllO ConstitUCional
y "Derecho Administrativo'

Historia de las Instituciones 3 2 I Descripción do ,. economla europea y de las -[canomla Apllcada"e '"Hlstorla e

Económicas Europeas ()9) lnstU\JCumes económicas mas Importantes. Ins! Iluclorms [conómic;Js'

QENOMINACION

3. MATERIAS OPTATIVAS 'oosue.so)

Créditos

BREVE DESCRiPCION OEL CONTENIDO
Totales Teórlc Prácl

Cllnlco

Créditos totales para optativas

-por Ciclo r=1
- C'.lrso (40) [L]

VINCUlACION A AnEAS DE CONOCIMIENTOS

Geografia Humana y PollUca de los
paises de habla Inglesa(4\')

AnálisIs EsUIlstlco de la literatura
en Inglés !I (40)

Análisis de los Usos del Inglés (49)

4

4

s

s

3

2

3

3

2

2

2

Aspectos culh....ales y sociales de los Estados Unidos
con especial Incidencia en aquélloS más relevantes para
la lengua y la Ilteratura.

Incidencia de id geograrla humana y pollUca en la
lengua y llteratura Inglesa.

Recursos esl Illstlcos apllcMos a la declamación,
publicidad, etc.

Aplicaciones de los usos del Inglés a la tra<!ucclón y
enseñanza

WFllologla Inglesa« y cualquier ¿rea
relacionada con este ámbito a juiCiO de la
Universidad.

"fllologla Inglesa" y cualquier área
relacionada con esle ámbito a JUiCiO de la
Universidad

THologla Inglesa"

Tllologla Inglesa"

"Técnlcas para el Aula de lengua
Inglesa (49)

Teorfa de los Actos de Habla (40)

Segunda lengua y su llteratura 1
(Alemán, Frances, Italiano) (40)

Otras literaturas de Expresión
Inglesa!l (40)

llngOlsucaComputaclonal f49J

llngulsllca Indoeuropea {4'I}

Inglés Moderno (40)

llngi.ilstlca Diacrónica

s

6.5

6,5

s

s

s

s

s

3

3,5

3,5

3

3

3

3

3

2

3

3

2

2

2

2

2

organizacIón del aprendIZaje de lengua en el aula «fllologla Inglesa".

flfosofla Anallt fca anglosajona. Actos de habla. Tecrla "fllosofla"
de la accIón comunicativa

Aspectos comunicativos de la lengua Estlllstlca -fllologl a Alemana-, "f 1101091 a
francesa"o "f Ilologla Itallana-

Autores mas slgnlflcat Ivos en la CommonweaHtl y "F 1I0109la Inglesa"
resto del munoo angloparlante

llngülstlca e Inrormátlca. la tradv:clón automát Ica "f Ilologla Inglesa-y -llngülstlca Generar'

Aspectos descriptivos del lndo¡>uropeo con especlal "filologla Griega"
IncIdencia en su evolución hacia las lengua~;

germánicas.

Inglés Post -Medieval y Moderno, wfllologla Inglesa-

EstudIo teórico de los procesos de adQuisición y "Fllologla Inglesa",
cambio de la lengua Inglesa a fa luz de la teorla
linguIstIca contemporánea


